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Fűti LALA l : Magyarorszag (kinevezések ’s előléptetések ; budapesti napló: budai tűz, Scliams külföldön, magyar játékszín, adakozások ; lóriik igaz- 
HaK- i,b-iiis“ vontató gőzös alja; Sáros és Szepes megyék tiszlujitása ; a'dana-kereskedési's hajózási ügy ; Mester István; különféle: Sop- 
rony varos tiszlujitása, niselmei now gorodi ’s boroszlai vásár, 's a’ I.) Amerika ( Marsehall aasz. követ; uj választások; 's a’ t.) Spanyolország ^mi­
nister] változás; párlfónóki bátorság; a' hadsereg biztosítva; ’s a' t.j Anglia (radical mozgalmak; Canada átlapolja; Viktória királyné 
's l.ahlaclic; Hyng nyilatkozata; (taster törekvése; 's a’ I.) Frane/.iaország (az angol-ausztriai szerződés fontossága; a' négyes szövetség 
ügye; clfogatas; töredékek .Napoleon leveleiből; Constantine kormányzata; aráb hízelgés; udvari hírek; ezukorügy ’s a' t.j Olaszország. Schweiz. 
Török- és Oroszország. Klcgyhir. —

llasytirorirí á g.
() cs. ’s ap. kir. folsege Pogledich István zágrábi városi lelkészt 

n’ b. sz.Máriáról nevezett glogonczai prépost.ságra emelni; Bujanovics 
Emészt fiumei kir. kormányszék! fogalmazót m. kir. hely tartótanácsi tisz­
teletbeli titoknokká; es Sen dinger Sebestyén körmöczbányai k. bá- 
nyászirnoksági járulnokot ugyanott bányászirnokká nevezni; Récsey 
Ádám altábornagyot pedig a vaskorona-rend másodosztályú díszjelével fi»l- 
ruházni méltóztatott. 11-k.—

() cs. ’s ap. kir. fiilsege f. hó 1 Sdikán reggel sz. mise-hallgatás után 
elhagyó Yelenczét, egyenesen Becsbe visszatérendő. A’ községek minde­
nütt pénzt gyűjtenek ő fills, keresztül utaztának iinneplésire; melly men­
nyiség nagyobb része mindazáltal ő fills, rendeletéből hasznos intézetek föl­
állítására fordittaték. Yelenezc ’sChioggia kerülete adott e’czélra 1,395,469 
lírát, Verona ’s környéke 375,549 1., Vicenza ’s Bassano 254,400 1., 
Padua 175,220 1., Treviso 2 15,9311., Udine 2 15,9751., Belluno 110,140 
1., llovigo és Adria 220,132 l., összesen 3,070,710 ausztriai lirát. — 
(i fiilsege mindenütt jótét nyomait hagyá maga után; a’ vclenczei szegény- 
ségnek ugyanis 80 ezer auszt. lirát méltóztatott ajándékozni, a’ trevisoi- 
aknak 2400 1., az ottani szegényi háznak 3 ezer 1., ’s a’ kisdedovó in­
tézeteknek 900 1., a’ vclenczei akadémiai jelesb fiatal fiistészek gyáino- 
littatásukra 4 ezer 1., mihez a'császárnéö fills.a' vclenczei szegények szá­
mára 2000 lirát kegyeskedék adni. A’ közbocsánat következtiben lelke­
sült olaszok mindenütt áldással halmozók a’ távozó fülségeket. —

Apostoli királyunk ő felsége f. hó 20dikán délutáni 4 órakor kivánt 
egészségben visszaérkezék Bécsbe a’ császárné ő fölségével. A' városi 
tanács küldöttsége álgyurobaj 's a’nép örömriadozási közt fogadó őcs. kir. 
fiilségüket hosszas távullétük után. —

Budapesti napló. (Budai tiiz. Schams Freiburgban. Magyar já- 
tékszini előadások. Adakozások.) F. hó 28kán reggel 3 óra után Budán 
az Újvárosban (Neustift) tűz támadott; a’szomszédok hathatós segélyesem 
volt ugyan képes megmenteni azon házat, mellybcn a’ szerencsétlenség 
támadt, de a’ szomszéd házakat mégis megóvó a’ vésztől, mi annál nehe­
zebb föladat volt, mivel mind jobbadán már porhanyu zsindellyel van föd­
ve. — Schams pesti hazánkfia, freiburgi levelek szerint, a’ németorszá­
gi természetbúvárok ’s orvosak gyűlésén, közkívánat következtéül nyil- 
ványos jelentést tön kirándultáróla’ breisachi ’s bollwilleni szőlőkbe Felső- 
Alzátziában. Beszéde közben nyilványosan megvallá, miszerint a’ hely 
színén rendkívül csudalkozék azon bámulatos szorgalmon ’s költségen , 
miket egyes szőlőtulajdonosak Breisachban, ’s név szerint bizonyos Hau 
ur szőlőik művelésére forditnak, jól tudván , hogy a’ jó borokat örömest 
’s jól fizetik a’ vevők. Krtekezék azután általányosan azon filltétekrül, 
miket a’ szőlőmüvelőnek tcljcsilni kell, ha liottcck tanácsos részletes néze­
tei szerint, nagyobb menny iséget kevésb jóság, vagy nagyobb jóságot ké­
vést) mennyiség mellett kivári eszközleni, vagy pedig legnagyobb men­
nyiséget lehető legnagyobb jósággal párosítani. Egyébiránt Schams legin­
kább azért utazék Bollwillenbe, hogy azon balga hiedelmet’s állítást, mint­
ha a’ zöldes tokaji szőlőfajbul (mcllynek Németországban grauer Auländer 
a’ neve) kerülne Hajna-melléken a’legvalódibb tokaji bor, alaposan meg- 
czáfolja. — Nemzeti színpadunkon folyvást légszeszvilágitás mellett, f. 
hó 27 kén „Garrick Bristolban“ nem rég adatott vigj. ismételtetek ; mind 
a’ darab jósága, mindazon körülmény, hogy most Megyeri játszó Gar­
rick szerepét, tökéletesen kimenti a’ darab hirtelen egymásután történt is­
métlését; Megyeri e’ szerepet már Budán is ritka tökéllyel játszó, kívá­
natos azonban mégis összehasonlít hatás végett Egressy Gábort is látni, 
mi talán előbb utóbb vnlósulandhat is, minthogy Egressy Gábor már több 
nap óta Pesten tartózkodik ’s hir szerint vendégszerepeket adand, mire 
előleg is örvendnek számos valódi baráti a' nemzeti színművészeinek ; 28- 
dikán „Fra-Diavolo“ adaték, Szerdahelyi (Ookburn) ’s Déryné (Pamela) 
dicséretes törekvéssel emelek a’ kedvelt dalmű halasát, Schodelné (/er- 

r lina) szokott jelcsséggel müködék, noha komoly dalművekben honosul- 
tabbnak látszik; de szép tiszta magyar kiejtése annál kellemes!) meglepésü 
vala, minthogy eddig énekeiből néha nem sokat lehető érteni, mi egyéb­
iránt nagy dalmüvésznőknel is majd mindennapi tünemény; 29ken „30 
év egy játékos életéből“ jött színpadra; 3()kán ,,\ állomások“ vigj. 3 felv. 
Laborfalvi Róza jutalmára rövid idő múlva Dumas „Caligula“ czimü egyik 
remeke fog adatni Vajda szerencsés siikerii fordítása szerint: mind a je­
les színésznő, ki rövid idő alatt a’ művészet első lépcsőjétől szorgalmas 
tanulmány által olly szépen haladott, mind a’hires franczia szerző neve 
közméltányra érdemesek. — Áz árvíz által károsultak föl se gell esi re leg­
újabban következő adakozások érkeztek: a ni. kir. udv. kanozellaria 
utján Bécsbiil 3240 IV. 5 kr., a’ lengcrmelléki kam. jószágokból 10 Ír. 

* ‘4 kr., Fehér megyéből megint 212 fr., a’ fiumei városi tanácstól 19 ír. 
30 kr., Zala megyéből újólag 1092 fr. 35'/, kr., a' horvátországi ka­
tonai főkorm,-íny.széktől szinte újólag 208 fr. 14 kr., V az érd. kormány­
széktől Kit) fr. , mind pengőben. —

„Erős“ 140 lóerejii vontató gőzös, kapitánya Ilölzken, f. hó 28- 
dikán 3 hajóval érkezék Pestre aladságban. Összesen 8 ezer mázsányi ter­
het hozott, többnyire gyapjút ’s pamutot, azonkül pedig különösen e’ 
czélra épített hajón, most először 300 darab hízott sürtést.Eddig a’ sörtés- 
szállitás a’ szerb határszélekről Győrig szárazon csak fi — 8 hét alatt volt 
eszközölhető, mi most ugyanannyi nap alatt megy véghez „Erős“ gőzös 
által. Több illy szállitó-hajó épöl jelenleg, mikből az „Erős“ minden­
kor 3 — 4et vonand aladságban maga után. —

Sáros vármegye oct. 15 cs I(lilik napjain tartott tiszlujitásának nm. b. 
Eötvös Ignác/, b. lit. tan. aranykulcsos, Magyarország fiit á móka ’s a" I. mint 
főispán elnöksége alatt credvénye következő: első alispán pécsujfalusi Pé- 
chy Benjámin; másod: kupivári Kapy István; főjegyző mérki Filler László, 
aljegyző ádámfölili Bornemisza Sándor ; főadószedő bertóti Berlhóty András; 
aladószedő trocsányi Tivadar József; főügyész Vinklor András; alügyész 
berzeviczei Berzcviczy Emmáiméi. Sirokai járásban tőszóig, mérki Pillér 
Gida; al: hedri Hcdry Péter; aladószedő Podhorányi István; esküitek 1. 
Berlhóty Ágoston, 2. Podhorányi János; — alsó tárczai járásban : főszolgab. 
batisz-és markusfalvi Máriássy Ágoston, al: kéri és fűzi Főzy Ignác/. ; 
aladószedő Hcdry Gábor; esküitek 1. Dubovay Mihály, 2. lipóczi Keczcr 
Imre; — felsö-tárczai járásb. főszolgab. pécsujfalusi Péehy András; al : 
tahvári Tahy Albert; aladószedő roskoványi IVosskoványi András; cskiit- 
tek 1. Fejérváry István , 2. Berzcviczy Józsa ; — székeséi járásb. főszol­
gab. raszlaviczi Itaszlaviczy József, al : hedri Hcdry Emészt ; aladószedő 
cscrncki ’s tarkói Desseufly János ; esküitek 1. Kohányi Antal, 2. Koch I,ász­
ló ;— tupolyi járásb. főszolgab. ippi Bydeskúty József; al : kükőmezői Kiikö- 
niczey Mihály; aladószedő semsei Semsey Ignác/.; esküitek 1. bertóti Ber­
linit y Ödön; 2. Sztankay László ; — makoviczai járásb. főszolgab. semsei 
Semsey Albert, al : gombosfalvi Gombos Kálmán; aladószedő bodonlaki Zom- 
bory István; esküitek 1. kohányi Kohányi István, 2. Kádas Miklós; fő­
orvos Kern Keresztel)'; földmérő Villccz Jób.

Lőcsén oct. 23kán: Tegnap és mai napon tartatott, gróf Csáky Károly 
ur, mint Szepes vármegye örökös és valóságos főispánjának elnöksége alatt 
az említett megye tisztújító széke, mcllynek eredvényci követkézén dók : El­
ső alispán lett jamniki Jónyi Vinczc, eddig főszolgabíró, 2dik alispán: gör­
gői ’s topporezi Görgey Arnold , eddig föszolgabiró ; főjegyzőknek kinevez­
tettek : Moncskó István , eddig főszolgabíró, ’s Engel Sándor, eddig is fő­
jegyző; aljegyzőnek kineveztetett Kráy Miksa, eddig tiszt, aljegyző ; főadó­
szedő maradt svábi Sváby Károly; főügyész Glós Károly, eddig alügyész fő­
ügyészi ranggal ; alügyész ribiczei Itibiezey Vincz.e, eddig tiszt, alügyész; 
bányai járásbeli főszolgabíró lett görgői s topporezi Görgey Márton , eddig 
lőcsei járásbeli alszolgabiró; alszolgabiró lelt markus- és baliszfalvai Mári­
ássy Ádám, eildig tiszt, szolgabiró ; aladószedő maradt Keill Ferenc/,; es­
küitek maradtak markos- és batiszfalvai Máriássy Gyula és krompachi Gun- 
delfingcr Zsigmoud ; — lőcsei járásbeli főszolgab. maradt zithaviai Hobest 
Mátyás; alszolg. lett ol savié zai Jámborszky Lőrinc/., eddig aljegyző; aladó- 
sz.edő berzeviczei Berzcviczy István, eddig főeskütt, esküitek lefkóczi Hor­
váth Sándor, és Doleviczényi Gábor; — tátrai járásbeli fő szóig, alsó-mátyás- 
falvai Matlyasovszky Boldizsár; alszolgabiró Goldberger Imre, eddig árvák­
ra ügyelő táblabiró ; aladószedő Glós Lajos, eddig főeskütt; esküit maradt Spo­
il er Antal György, lelt pedig Ujfalussy József; — magurai járásból! fő szó lg. 
svábi Sváby Ignác/,, eddig aladószedő ; als/.olgabirák maradlak Lányi Ferencz 
és alsó-mátyásfalvai Matlyasovszky Incze; aladószedő görgői ’s topporezi 
Görgey Hermann; esküitek maradlak Mallavovszky János, és Schneider Já­
nos , lett pedig Schneider Adolf; utak igazgatója észlelnek! Jancsó József, 
eddig főjegyző; számvevő maradt Doleviczényi Pál; megerösíttetlek : tót- 
fa I v a i és lipniki Tóthfalussy Lajos, mint nemesi pénztárunk ; kézsmárki állo­
mási biztos Cornldcs Pál; korotnoki állomási biztos Kosztolány; hajdúk 
hadnagya krompachi Gundelfingcr Ferencz; földmérő Fabric/.)’ János; főor­
vos Fortmaycr József, és a'járásbeli seborvosak; levéltárnoknak kinevczlc- 
tetl Bárdosy Elek. ki eddig is c" hivatalt viselte, és tiszteletbelinek, egyenlő 
ranggal , llaisz Ágoston , ki a' régi oklevelek lajstromzását fizetés nélkül 
fölvállalta ; kanczellária-igazgatónak újra kincvcztelctl Nagy Lajos ; tisztelet­
beli főügyésznek Mere/, Pál; tiszteletbeli aliig) észcluiek : Lányi Ferdinand, 
Schneider Emészt, Nagy llógó és Szonlagh Károly ; tiszteletbeli aljegyzők­
nek: Hobest Lajos, Lányi .Sándor, s Görgey Gcj/.a ; lőcsei állomási biztos 
fölkiáltás állal maradt Ujfalussy György.

(Török igazság.) Metternich hg nevű gőzösön, Trapeznntból Kon­
stantinápolyira hajóztakor egy perzsa utazó dögvészben hall meg, ’s a’ 3dik 
kapitányon ’s két utason szinte jelei inulatkozánake’szörnyű nyavalyának. 
A’ kapitány tehát a' slambuli kikötőbe érkczlekor azonnal vesztegzár alá 
tévé a’ hajót. A' födözeten levő perzsák ezzel rendkívül ellenkezének, 
fiilzendültek, ’s kettő közülök tengerbe ugorván, szerencsésen partra 
úszott; hol azonban tiistmt fogságba kerültek 's biró clibo vitettek, ki kö­
vetkező három kérdést intéze hozzájok : „Trapeznntból jöttetek é a’ gőzö­
sön V“ — „Igen.“ — „Vízbe ugrottatok é a’ bajorul, 's partra úsztatok?“— 
„Igen.“— „Átlátjátok e hogy urunk törvényét megszegtétek V“ — „Igen.“ 
Most a’ biró alig eszrevehetőleg into kezével, s mind a ket bűnöst azon­
nal főbe lóvék az udvarban.

Mester István egri megyei áldozó pap f. h. t ikén Gyöngyösön sz. Ber­
talan templomában tartotta első miséjét, ez. alkalommal, mise után , nagy­
atyját, "s nagyanyját házasságuk 53dik éviben megáldotta ugyanazon oltár­
nál , mcllynél 53 év előtt egymásnak hőséget ígértek’s esküdtek. Igen szív­
re, ha tó volt látni a’ két öreget elég fr is állapotban az oltárnál állaui 's az ál- 
dozópapot, a’ nép felé fordulva , rövid, de örömszerzö beszédet tartani, ez­
után áldást adni , mellyel alkalmas könyörgés előzött és követett.

Pest. Polliik León pesti nagykereskedő közelebb lett kereskedési uta­
zásakor a' pesti szegény kárvallottak számára hitsorsosi közt gyűjteményt 
tevén, az abból befolyt 507 fr. 30kr. vezbun tulajdonából hozzá pótolt 300
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r fit tál egyetemben a' Pesten iMtiikáló kir. biztosságnak azon kijelentéssel 
adta által: hogy azon tűzifa — a’ mensyire csak lehet, olcsó áron vasai ol- 
tatván, az a’ szorultabb szegények közt minden hittekintet nélkül osztatnék 
el. Molly szép példája az cmbcrszcretctnck ezennel köztudomásúi tétetik.

KÍT.ÖNFKI.F,: -Sopiony szab. kir. város f. hó 1 7kén következő sükerrcl 
tarló tisztujitását: polgármester lelt: I.aitner Kcrencz, főbíró: \ ághy be­
lenez, kapitány: Pátszill József, tanácsos: Heisch Kduard, népszónokok: 
Jvonia’Ferdinand, Prujmann Állam, kamarás: Mumb Károly, választott pol­
gárok: Hauer Fcrcncz , Kilián Károly, ííiefing Fereuez , Hctzler Auguszt ,
Iliid Ferdinand, lViedl Fereuez, Töpler Károly Auguszt, Murman Kristóf, 
Hauer Sámuel, Hinder Ferdinand, Bauman Vilmos. (II-k.) — A' risehnei- 
nowgorodi sokaduimon sept. fogytán 32'|4 millió rubelnyi értékű gyapolaru 
vala fölhalmozva, ’s e’ közt 2'|i rubel értékű külföldi; gyapjúszöve­
tek 13,(»20,OOO rubelig, 12,550,000 rub. szücsáruk ; ez utóbbi kelele a 
tavalyihoz képest tetemesül csökkent, 's csak az olcsóbb ’s durvább aruk 
fogytak cl. Az e’ sokadalomra szállított chiuai áruk értékét 18,200,000 ru­
belre bücsülték ; a’ ebinai thec ára 20 pt'ltel emelkedők a tavalyihoz képest.
Az áruk összes értékét Ißt» millió rubelre tehetni. - A’ boroszlai őszi gyup- 
juvásáron magyar, ausztriai, lengyel ’s orosz gyapjú mintegy 20 ezer ma, 
zsa volt , sziléziai 2 ezer, ’s nyári gyapjú 2 ezer, összesen lehat 2(> ezer 
mázsa. A’ legnagyobb mennyiség 65 talléron ’s meg olcsóbban kelt, mivel 
leginkább az aljas minőségűt keresek a’ vevők , finomabb pedig mind osszo 
isVcn kevés volt a’ vásáron; belföldi gyái tulajdonosak az idén kevesbet 
vásárlónak, mint tavaly , 's leginkább angol kereskedők szedők a’ gyapjút, 
mert ez alkalommal a’ németalföldi vevők nem jelenlek meg. Mintegy 10 ezer 
mázsa nem talált vevőre. Az árkeletre nézve megjegyzem, hogy az aljasb 
minőségű gyapjú 2—5 tallérral csökkent árban a’ júniusi vásár óta, inig a’ 
finomabb egészen megtartó akkori álláspontját.

A meri It a.
(Marsehall ausztriai követ. — 1 j választások. Indiánok gj öle­

se.) Ujyorkbul sept. 2lkeig terjedő hírlapok szerint Marschall es. kir. ve­
zérőrnagy ’s az ausztriai császár ő l'öls. rendkívüli követe ’s felhatalmazott 
ministere , Washingtonba mint követség! helyere megérkezett. — Külön­
ben az egy. statust hírlapok az egyes statusok kormányzója választásival 
’s az azok fölötti pártvitákkal telvék. Mint bedőlök kivehetni, az eddigi vá­
lasztásoknál a’ demokratái (tory vagy kormánypárt) látszik nyertesnek. — 
San-Louisbana’eherokees-iruliánok több törzsök! sept. 11 ken nagy gyűlést 
készülvén tartani, c’ végett Gaines gen. Jeflersonbul az őrséget oda pa­
rancsoló. Gaines maga is jelen kivárta lenni az indiánok tanácsgyülésén. A’ 
csapatok vezérlete Iliely őrnagyra bízatott. — Keleti - Jersey statusban 
közelebb igen nagy erdőégés volt, mclly álló 's vágott Iában iszonyú pusz­
títást tőn. Több napig dühöngő a’tűz, miglen végre egy széles szabad tér 
véget szakasztá tovább nem harapozhatása miatt.

SpanyolorszA ff.
(Ministerváltozás. Vártfőnöki bátorság.) Oct. 1 Oiki madridi levőiben 

ezt olvashatni: „Miután már tegnap általány osan hire kezdő szárnyalni, 
miszerint a’ ministerseg clőhaladási szellemben nemi módosításokon menend 
keresztül, ma annyival inkább meglepefénk, olvasván a Gacetában, hogy 
Áldania tábornok helyett Alaix nyeré el a’ hadministerséget, (ki tehát nem 
halt meg sebeiben, mint több lap már annyiszor kürtőié), d. Jósé Antonio 
Vonzna pedig, ki alstatustitoknok volta belügyi hivatalnál, a tengőié- 
szeti ’s kereskedési tárczát, míg az ideig), bel- ’s pénzügyministerek hiva­
talaikban állandóan megerősít tettek. Alaix tábornok fővárosba érkezéséig 
Forráz viselcndi a" hadi ügyek főfelügyelését. A’ fÖllengosdiek dühe leg- 
magasb fokra hágand ezen alig magyarázható fonák rendszabály miatt; mi­
dőn a’ trón igv válaszol a" hozzá irányzott népbatosági kérelmekre, nem 
akarhat egyebet, mint újabb erőszakoskodásokra fölszólítani s mintegy 
jogosítani az ingerültség tetőpontján álló népet. I alán Narvaez tábornok 
okozó a ministerseg illy váratlan következményű módosítását, ki tegnap­
előtt délután érkezek fővárosunkba ’s azonnal késő éjig tanácskozók a’ 
ministerekkel. Azon katonaság, nielly őt O-Caxtiliaba követeiül!, már is 
nyomában van, ’s néhány órányira a fuvarostul már « zászlóalj, ti dan­
dár ’s egy lovas ?.!-vutelep (anyáz, melly sereg fölött hir szerint szemlét 
tartaná a' kormán-, zo királyné. Mancha tartományban 5 ezer ember maradt, 
kik föl őr. r. ■ Nozueras tábornok viszi a’ főparancsnokságot. Al-
magrobar. • : • lövető agyon az alkotmányos hatóság, Palillos gue-
rillafóvei <:/ - : rask'xlas gyanúja miatt, ’s a’kivégzésnél két némbernek 
térden róh >.< i:e jelen lenni, mivel kiviláglott ellenük, hogy cai lospártiakkal 
szerelmi viszonyokban állottak; ismétlés esetén halál várja őket. Orejitát 
egyik saját meghittje agyonlőve, s testet Ciiulad Uealban köz szemlére té­
vé ki. Azon angol biztos, ki kormánya nevében a központi hadsereg tá­
bornokkarát kiséri, Pardinas oldalánál volt, mikor ez elesett, s csupán 
vak szerencsének köszönheti életben maradtát; szerinte az egész szeren­
csétlenség a’katonaság rósz fenyítékének tulajdonítandó, melly a morel- 
lai szerencsétlenség óta naponkint aljasabbal. — Espeja marq. helyett Mi- 
raílores marq. menend köveiül a’ franezia udvarhoz.—Alsó-Aragon mel­
lett, (laparroso közelében, nem rég az állói lelkész igen bátor inerényt vive 
véghez. Solanábol ugyanis kiindulván csapaljával, Arga folyamon keresz­
tül gázolt ’s CapaiTOSO mellett 400 bikát ej te hatalmába; c’ csorda, mint 
szerte mondják, Espartcro nejenek tulajdona s megér 30 ezer tallért; az 
alkotmányosak azonban kamattal fizetek vissza c’ merenyt: 12 bilbaói 
nemzetőr f. i. fi mérföldnyire Bilbaóiul egészen Eimasig nyomult észrevét­
lenül előre, liol a’ carlosiak egy lőpormalommal bírtak, "s égő knnoezot 
dobónak az épületre. Miután a’ közel bokrokban leskelődők huzamos!) ideig 
nem tapasztalak tettük siikerét, kettő köztilök elég vakmerő volt meg egy­
szer visszatérni a’ malomhoz, kik mindent a* maga renden találtak, s 
néhány pillanat múlva csakugyan légbe röpült iszonyú dörejjel az egész 
épület. Ez esemény igen érezhető kárt okozott a’ carlospártinknnk. -

(A' hadsereg biztosítva. Barcelona ketes helyzete.) Madridi őrt. ltliki 
liirck szerint a" ministerségnek végre csakugyan meg is sikerült net. hónap­
ra minden szükségessel ellátni nj szerződések által a’ hadserget. Az ej- 
szaki hadsereghez küldött tetemes pi:nzmennyiség nem kis mértekben se­
gítő föntarlani a’ i'enyiléket's rendet a' katonaság között, mi csakugyan annál

szükségesebb volt, mivel az utóbbi szerencsétlenségek óta clégiilcflonseg 
kezde mutatkozni a’ kalonastig soraiban. — Barcelonából October fiikáról 
Írják: „Mi komoly fordulat előkiiszöbén állunk. Mver báró, látván, hogy 
síkon nem képes megállani a’ carlosiak ellenében, Barcelonába zái kozék, 
hol 1 ezer embere mindent nélkülözni kénytelen. Mivel az adót nem lize- 
zeti senki, ’s a’ carlosiak minden szállitványt elzártak a’ város elől, Meer 
b. minden idegen által börtönbüntetés alatt, fi fit) piaster! parancsolt fizet­
tetni a’ hadi pénztárba. Két franeziát, kik e’ parancsnak nem engedőnek, 
csakugyan be is esőkabát, de a’ franezia consul előterjeszt isire ismét sza­
badon bocsátott. A’ városban minden perezben zendülés-kiütéstől rettegnek.

(Újabb minister-változás.) Narvaez tábornok mégoet. 1 lén is Mad­
ridban tartózkodók; hite járt azonban, miszerint nem sokára Yálladó­
iéiban iitcndl föl főhadiszállását. Don Antonio Van Halen tábornok, főpa­
rancsnoka a’ központi hadseregnek , testvéred. Juan X au Halén számára 
megnyerd sergénéi a’ másodparanesnokságot. Közönségesén sajnálják, 
hogy két olly férfit állíta e’ szerint föl a’ kormány Cabrera ellenében, kik 
egészen járatlanok Spanyolországban, inig amaz annak minden zugát ’s 
rejtekit tökéletesen isméri; annyival is inkább sajnos pedig c’ balfogás, 
mivel a’ vitéz Partiinas szerencsétlensége is csupán a’ helyzeti kkeli isme­
retlenségnek tulajdonítandó. I-erraz tábornok vonakodek eltagadni a had- 
ministeri tárczát, noha csak ideiglen kellett volna ezt viselnie, helyette 
tehát d. Francisco Hubert tábornokot nevezd ki a’ kományzó királyné. —

A nyíl a.
(Radical mozgalmak.) Több angol lap különösnek találja, hogy 

az annyira korlátolt német sajtó is egytül egyig közli ti zajos radi­
cal gyűlésekben mondatni szokott beszédeket, mire a («lobe azon helyes 
megjegyzést teszi , miszerint ez csupán azért történik, hogy az illy nep- 
gyülések árnyékoldala élénk ’s túlzott kitüntetése által, minden javítási 
vágyat népkorlátlankodástólirettegés által el lehessen nyomni. — A’ népal- 
kotinány ügyében folyvást egymást érik a’ nepgyülések. Oelob. Bikán 
Newcaslleben Tyne mellett, is számos dolgozó jött össze e’ vegre, ’s az el­
ső indítványt egy vak férfi tévé, mellyel egyhangúlag elfogadott a’ gyü­
lekezet, egyszersmind „néntber politikai egyesületet“ a Birminghamban im> 
állónak példájára. — Mig a’ tory sajtó hetenkint legalább egyszer a’ „No- 
i>opery“-liarangot kongatja, az utóbbi időben Anglia több helyein az úgy­
nevezett protestáns egyesületek tartónak nyilványos gyűlésekét, a’mik­
ben szokás szerint több felekezeti gyiilölség vala látható, mint valódi is- 
ten-és emberszeretet, ’s ez okbul minden józanabb gondolkozása protes- 
fans pap tavul tartakozott az illy gyülekezetektől. A mancliesteri illyiic- 
mii gyűlést így Írja le az Examiner: „Azon helyet, mellyen ez aljas gyűlést tar­
tók, igen helyesen bitóároknak nevezik, melly név még sokkal bélyegzőbb 
lenne, ha Angliában szokás volna minden embert fölakasztani, ki sületlen­
ségeket beszél. A’ nap Grimaldijaa’ bűzös lórii Robert M’ Gliee volt, Tudd 
büiiöstársa, ki két év előtt elég vakmerő vala egy pápai bullát meghamisí­
tani. Minő osztályú hallgatókbul állhatott e’ gyülekezet, kiviláglik azon 
különös körülményből, hogy minden belépti jegyen e’ szók valónak ol­
vashatók : „Kéretnek a’ gentlemanek, ne zavarják meg valamiké]) a’ gyüle­
kezetét.“

(Canada átlapolja.) .Sept. fiikeig terjedő québeci hírek szerint Dur­
ham 1. folyvást e’városban tartózkodók makacs csuzbajjal küzdve,melly csu­
pán a’ legsürgetősh munkák végrehajtását engedi: meg neki. Azon tarto­
mányi kormányzók, kik Durham lordtul szokott állomásikra visszatérték, 
a’ köztanácskozás után, kerületeikből négynégy legelőblikelő lóriit szoli- 
tának föl uj gyűlésben részesülésre, nielly Durham elnökségé alatt Ing­
ván tartatni meghatározandja n’ britt-ojszakamerikai gyarmatok uj kor­
mányrendszerét. Haliláxbol már niegerkezek Qucbcebe e vegre a négy­
tagú küldöttség. Az éjszak keleti lialar villongás ügyében még semmi nem 
történt ugyan , de a’ Bangor Whig állítása szerint, a mainei kormányzó 
szilárdul el van határozva , saját rovására intézteim el a határvonal!, * 
ez okbul már ezer puskát killdo a’ lincolni hafárőrezred föliegyver/ésire, 
melly azt azonnal használni fogja az angolok ellen, mihelyt ellenkezést ta­
pasztalaiul angol részről a’ mérnöki munkálkodásoknál. Minden canadai 
politikai vádlott, kire az illető törvényszék már kimondó az Ítéletet, el­
halasztást nyert büntetésére nézve. E’ pillanatban legtökelefesb nyugalom­
nak örvendnek a’ tartományok; az amerikai határok közelében mindazál- 
tal nu:g folyvást zavargás rémei kísértitek, ’s naponkint majd nyilványos 
majd titkos gyűlések tartatnak, a’ fegyvercscmpezés pedig nem akar meg­
szűnni , s igy nem egészen alaptalan azok allitasa , kik a közelgő telet 
nem vélik uj zavarok nélkül elmúlhatni.

(Viktória királyné ’s Lablachc. Byng nyilatkozata. Gastier törek­
vése.) Egy kisebb vasárnapi lap Londonba! oct. 1 fiikáról ezt Írja: „Viktória 
királyné igen szép lmngászati jártassággal hir, és szava terjedésben \s kel­
lemben Nau kisasszonyéhoz hasonlít, mi annyit tesz, hogy X iktória ki­
rályné, ha arra szorulna, 30 ezer franknyi évi jövedelmet szerezhetne 
magának hangom vészét által. E’természeti adomány legezélszeriibh kiképea- 
lietése végett Eablacliehires dalnokiul rendesenckleczkeket vesz a’ király­
né. Midőn f. é. sept. vége felé a’ nagyhírű Figaro királyi tanítványátólel- 
búesuzék , c’ szókat intézte hozzá a királyné: „Tehát a’ jövő évben 
Lablache ur.“ Eablaclie : „Ali fölség, nem tudom, lehetem! c’ szerencsém 
jövő májusban ismét megjelenhetni fölsegeii előtt. „X'iktórin: ,,’S miért 
nem ? Eablaclie : „Szabadságom, inellyef a’nápolyi királytól kapi:k , jiivő- 
husvitkor megszűnik.“ A" király né tollat vesz "sir: ..1 ram s drága bátyám I 
Igen kellemetlen fogna ream nézve lenni, ha Eablaclie ur oktatását nél­
külöznöm kellene. Igen lekötelezne On engemol, lm derek dalnoka sza­
badságát két évre nieghoszitaná. Fogadja On 's a' I.“ E" levéllel azonnal 
diplomatán gyors hírnök indult el Loiidonlml ’s nem sokéra következő vá 
lnsz ei kezek reá: „Asszonyom s legdrágább hugom! Noha reánk ’s alatt­
valóinkra nézve a" hires dalnok távullétc igen érezhető, mégis rendkívül
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örvendölik magunkat fölséged előtt kellemesekké (ehetni; azért tehát Lab- 
laelie ur szabadságát ezennel 4 évre hosszabbítjuk meg. Fogadja Ón \s 
a’ I.“ — M<:6 egy vidor történet két regélnek a’ királynéról. Viktória t. i, 
Uuckirighain palotában tartott tánczvigaloin alkalmakor Jocelyn lordot táncz- 
ra s/.olíttalá löl, inelly parancs természetesen rendkívül kedves volt ö 
Imdsága előtt. A íiatal lord azon véleményben, hogy tánezosnéját mulat­
ni köteles , azon nem igen elmés kérdést intézé hozza, 1 árasztja é ó' fel­
ségét a tiinczi A királyné felelet nélkül fordult el tőle, ’sutább a’ lord- 
kamrással iizene neki , mikep az udvari szokás szerint lánczközbcn nem 
szabad a’ királynéval szólani, hacsak ö nem szólal meg clö'ször.— liyng, 
a’ middlesexi szabadelmü követ, ’s Nestora az alsóháznak, mellybcn már 
ló parliament! ülés alatt foglal helyet, egészen váratlanul a’ gabnatörvény 
ellörleszlése ellen nyilatkozott, mondván: ,,A’ kenyér úgyis olly olcsó 
Angliában, minő csak olly iszonyú nemzeti adósság mellett lehet.“ A’ Specta­
tor örvend, hogy a’legközelebbi általányos választásoknál liyng alkal­
masint keresztül fog esni. — Oastler, a’tory izgató, parliament! ülést 
törekszik magának szerezni, és Slansfield, huddersfieldi követ, mint mond­
jak , kilépés által helyet szándékozik neki csinálni. —

F r a a c z I a o r s z á g.
(Az angol-ausztriai szerződés fontossága. A’ négyes szövetség ügye.)

A’ Temps hivatalos része rendkívül kiemeli az angol-ausztriai kereskedési 
’s hajózási szerződés fontosságát. Nézete szerint az esemény jövendőben 
nem megvetendő befolyással leend a’ keleti ’s európai ügyek elhatározá­
sára ; ’s különösen Kussziára nézve nem legkedvezőbb éllcnsúlyul fog 
szolgálni a" közügyek mérlegében.— Az ellenzés! lapok azon vádját, mi 
szerint a’ minisferség fölbontottnak tekinti a’ négyes szövetséget ’s Uusszia 
kedvezési után bukói, a’ Revue des deux Mondes igy czáfolja: ,,A’négyes 
szövetség csupán azok agyában bomlott föl, kik Europa egyik felét a’ 
másik ellen szeretnék fegyverbe állítani. Mi által eseng a’ kormány llusz- 
szia kedvezésiért? A’ franczia kormány tisztelet - parancsoló haderőt tart 
csatakészen a’ földközi tengeren; hadihajóji, egyesülten az angolokkal 
tiszteletet szereznek a’ keleti békének, ’s ez által vadássza talán a’ kor­
mány a’ muszkák kegyét? Soha a’ lengyel mének vők halhatósb segélyre 
nem találtak Francziaországfcan , mint épen a’ mostani kormány alatt. 
Vagy ez által történik a’ közeledés éjszakhoz? Francziaország nem zavar 
ugyan össze mindent a’ tűrhetetlenek ohajlási szerint, ’s nyugalommal őr­
ködik a’ nyilványos ügyfolyamat fölött szilárdul meggyőződve arról, mir 
kép az európai béke ’s nyugalom valódi jótétemények , miket teljes erejé­
vel löntartani köteles; de azért böcsiilettel meg nem egyező eszközökkel 
soha nem fog annak megalapításán munkálni. A’ kormány, inelly jobban 
van értesülve, mint némelly hírkoholók, igen jól tudja, ’s erősen hiszi, 
miszerint az alkotmányos iigy Spanyolországban végre csakugyan diadal­
maskodni fog. Azt ellenben épen nem hiszi, hogy böcsülcle a’ ÍJ l czikkii 
szerződés felbontatását kiváltja; de abból koránsem következtethetni józan 
belátással, hogy a’ kormány bókolásra aljasul! az éjszaki óriás előtt.“ — 

(Phalipon nemzetőr lemondása.) Fhalipon, nemzetőrség! kapitány, 
létévé tiszti rangját, ’s bajtársihoz intézett körlevélben következőleg iga­
zoló e’ lettét: ,,A’ nemzetőrség sorai közt egy darab idő óla egy külformá- 
ra nézve törvénytelen körlevél kering, ’s ezerféle csellel törekszenek ar­
ról meggyőzni a’ jámbor polgárokat, miszerint annak aláírása állal érde­
meket szerezhetnek maguknak a’ haza iránt. Ellenkezőiül ’s azon nézet­
ről meggyőződve, miszerint a’ kívánt tárgyat teljességgel nem fogadhat­
ják el a’ haza képviselőji, mivel az mulhatlanul veszélyes következményű 
fogna lenni, én mindenkor ellenzém az aláírást, még akkor is, midőn vá­
lasztóim ünnepélyesen nyilványiták , hogy elvonjak tőlem szavazatokat 
folytonos ellenkezésem miatt. Azon pillanattól fogva, mellybcn megszűn­
tem szabad ura lenni vélcményimnek , ’s mellybcn hivatalom körén tulcsa- 
pongo föllétek tcljesitésérc kényszerittefem, miktől kötelességem’s meg­
győződésem egyenlőn eltiltanak, kénytelen vagyok parancsnoki rangomat 
letenni ’s ismét soraitokba visszalépni.“ Az egész párisi ellenzés! sajtót ez 
irat tartja jelenleg elfoglalva, ’s különösen azt lobbogatják a’ lapok Pha- 
lipon szemére , hogy a" kérdéses kérelmet törvénytelennek szidalmazó.

Az illy állítás, mond a’ National, bizonyítja, mikép a’ kapitány sem az 
alkotinányszerü jogokat, sem azon becsületes polgárok lelkűidét nem ismé­
ri, kik e’ kérelmet megindítok. Kérelemintézést követkamrához, vagy 
bármell v egyéb országos hatalomhoz, törvénytelenség undok nevével sen­
ki sem belyégezhet. J.obau tábornagy inkább hős mint müveit ’s felvilágo­
sult katona, talált eszközt a’kérelmezés! jog megtagadására a’ nemzetőr­
ségtől,midőn e’szóbul „fegyverescsapat“játékot iize.Yagy lehet e’polgárokat 
azért, mivel fegyvert adónak kezeikbe őrállás végett utczákon’s téreken, 
olly rögtön megfosztani kérelmezés! joguktól, mellyel az alkotmány egyen­
lően nyújt a’ haza minden polgárának ? Ha ez áll, úgy tehát csak fegy­
vert kellene elfogadni a’ városháztól, hogy azonnal legszebb polgári jo- 

r gától meg legyen fosztva az ember, ’s azután csupán a’ nép legaljasb 
osztálya fogna kérelemmel járulhatni a" követkamra clibc. E’ következte­
lés botor, ’s igy a lemondott kapitány ur nyilatkoztát sem nevezhetni meg 
kimélőbb kifejezessek“ —

(Phalipon ügye. A’ kir. gyémáiilokrul.) E’ kérdés több politikai cl- 
mét foglalatoskodtál e’ pillanatban ; „Nem rejt é mély ministen cselszö- 
vényt Phalipon kapitány lemondása?“ Lehet, hogy c’ kérdésre igen a 
válasz; de annál balgabbság a’ ministerek résziről, ha vélik hogy, uj vá­
lasztások altul megsemmisít lelik azon 15 ezer aláírást Parisban s 30 ez­
ret a’ tartomány okban, mellyek választásjavifást sürgetnek ’s olly könnyű­
den elveiktől elállan! nem fognak. — Mint látszik a’legitimista sajtó nyd- 
ványitásita’ kir. gyémántokrul nem mondhatni egészen alaptalanoknak. Egy 
minisen lap legújabb számából ugyanis kiviláglik, miszerint a palota IVild-
alatti üregi!.... csakugyan találtak valami ládát, inelly azonban csa-x egy
vízcsatorna kulcsait foglaló magában ’s mégis annyi mendemondára szol-

t )

gólt alkuimul, mintha Aladín bájlé.mpája füdüztetctt voll« föl benne az
ezeregyeji regekbül. —

( ELló 'atás. Töredékek Napoleon leveleiből.) A’ Moniteur republi­
can! terjesztése miatt oct. Kikán egy némbert fogott el a’ rendőrség, ’s 
titkos fogságra szállító őt. — Majd valamennyi franczia lap közülget most 
töredékeket azon levelekből, miket Blanqui Corsikában föltalált, s mellyek 
Napoleon fiatal korából szármoznak. Egyikben Auxonnebul ezt Írja család­
ja egy barátjának 1 789ben ; „Nincs itt egyéb segédforrásom mint a’mun­
ka. Minden nyolez napban csak egyszer vetkezem. Betegségem óta igen 
keveset alszom; 10 órakor fekszem le ’s 4kor már fölkelek. Napjában 
csak egyszer eszem, délután 3 órakor, mi egészségemre igen kedvező 
hatású.“ Mind e’ levelek közt literatúrai tekintetben alkalmasint legfonto­
sabb az, mellyel bátyjához, Lucziánhoz x irt, gáncsolván annak egy ha­
zafiul fölszólitását, mellyből egy példányt kapott tőle. „Olvasóm, igy ír 
Napoleon, a’ fólszólitást; nemér az semmit! Sok benne a’ szó ’s kevés 
az eszme. Te föllengező szavak után kapkodsz; nem úgy szokás népek­
hez szólani. Több ’s mélyebb belátással bírnak azok, mint véled. Fölszó- 
litásod több roszat szülend, mint jót.“ Napoleon nagybátyja, Fesch bibor- 
nok , 17!)3ban több tőle kapott levelet másokkal is közle, ’s a’ már né­
mi jelentőségre jutott Bonaparte igy léddé őt azért: „Főhelyettes ur! Re­
ményiem, megválandó Ön rósz szokásától ’s nem fogja többé leveleimet 
másokkal közleni. Az, mi tőlem Önhöz van intézve, nincsen egyszersmind 
másokhoz szánva.“ Blan.pti engedőimet kapott Napoleon emlékiratának 
az eperfa-tenyésztésrül leinásolhatására , ’se’munka, mellyel Napoleon 
1!) éves korában irt, hihetőleg világot látand a’ franczia tudom, akadémia 
költségin. Sajnos, hogy az említett tudós utazó egyszermind nem másolható le 
Napoleon másik emlékiratát Corsica katonai védelmezfetésérül; reménylhet-. 
ni azonban , mikép azon becses iromány birtokosa nem fog sokáig késni 
annak kiadatásával. Mind ezen oklevelében első rangú jelességek fordulnak
elő. — ...

( Constantine kormányzata. Aráb hízelgés.) A’ Moniteur oct. 17iK
száma hivatalos irományt közül Valée tábornagytól, inelly végső kormány­
zati rendezetét foglalja magában Constantine tartománynak. A’ tartomány 
azon részeit, miket a’ franczia udvai nem szándékozik egyenesen maga 
kormányozni, benszülött főnökökre bizandja, kik azokat khalifa czim- 
zet alatt fogják igazgatni. Azon három leghatalmasb aráb törzsök, mellyek 
Haraktas, llenanchas ’s Ammer- Scheragas név alatt ismeretesek, valamint 
eddig, úgy ezentúl is tulajdon kaidok által fog kormányoztatni, kik a’ kha- 
lióktól függetlenül csupán a’ franczia főkormányzóval kendnek összeköt­
tetésben. Hasonló értetvén a’ Constantáiéi föbirórul ’s a Schheik-el Arab- 
ról, ki a száraz földet és Sahara egy részét kormányzandja. Mind e’ főnök 
egymástól egészen független'maradand, ’s időnként a franczia kormánytol 
meghatározandó adót pénzben ’s termesztmenyekben tulajdon tisztviselői 
által fogja beszedetni. A’ khalifák zsoldos lovagokat fognak tartani, kik 
az első lolszólitásra kötelesek lesznek saját, vagy'a’ francziák parancs! 
alatt csatasíkra szállani. Mind ezen főnök hűséget esküszik a’ francziák 
királyának, ’s fizetéseit a’ beszedendő a lábul fogja huzni; kinevez- 
tetéskor pedig mindegyik köteles egy pánezélos ló ajándékozásával bebizo­
nyítani hódulását a’ francziák királyának. — Az arábok hízelgése épen 
olly kevéssé ismér határt, mint boszujok nem; igy legközelebb Valée tá­
bornagy előtt e’ szókra fakadt egy hódoló aráb: ,,A’ francziák gyalog is 
sokkal gyorsabban haladnak, minta’ mi legjobb telivér lovaink.“

(Udvari hírek. Czukoriigy.) A’ belgák királya’s királynéja f. lió 
] 7ló,, esti 3 órakor Parisba érkezvén Brüsselbül, a’ tuileriakban szállot­
tak meg. — Soull tábornagy oct. vége felé Parisba szándékozik rándül­
ni jászágiból. — A’ répaczukor-gyártók küldöttei oct. 11 kén hosszas ki­
hallgatáson voltak a’ pénzügyministernél s királynál. Először a minister! 
látogatók meg, előterjesztők neki iparáguk szomorú helyzetét, ’s nyilvá­
nyiták : mikép a’ most (Önálló törvény változtatása, mellyre a’ vállalko­
zók ügyök sükerét eredetileg alapítók , mulhatlanul végenyészést hozand 
a’ répaczukorgyártásra. A’ pénzügyminister válaszában kinyilatkoztató, 
miszerint követelésik igazsága daczára is kénytelen megjegyezni, hogy 
a’ gyarmatok helyzete is teljes mértékben megkívánja a’ kormány gomlos- 
kodását, ’s hogy ő törekedni fog egymással lehetőségig kiegyenlíteni a’ 
két ellenkező érdeket. A’küldöttek erre oda nyilatkozónak, mikép véle- 
ményük szerint a’ gyarmati czukoriigy bajának orvoslása legczélszerüb- 
ben azon rendszabály állal fogna, a’ belföldi répaezukor szerfölött! terhel te­
tőse nélkül, megtörténhetni, ha a’ kormány a’ kivitelt könnyítene ’s a’ 
jelenleg divatozó 75 pCtet alább szállítaná. A’ pénzügyminister további 
vitatás°alá ígérte vétetni e’ javaslatot a’ minister! tanács előtt. A’ király 
előtt körülményes beszédben leginkább azt terjesztek figyelmébe a küldöt­
tek , hogy a’ baj gyökere az árcsökkentésben fekszik, ’s hogy minden 
eszköz, inelly azonnali áremelkedést nem von maga után a fölhalmazott 
mennyiség kivitele által, foganat nélkül maradand, ’s csupán némi pilla­
natnyi könnyebbséget szerezhet, mellynek utóbb is megmérhetlen szeren- 
csétlenség, a’ belföldi ezukorgyártás tönkre jutása es számos család meg- 
bukása lennének sajnos következményei. A’ király igen nyájasan valaszo- 
la e’ panaszokra , mikép neki épen nem szándéka a kisebb gyárak meg­
semmisülését eszközleni, noha az iparűzés illy elszórlsága rendkívül nehe­
zíti a’ vámbeszedést; mi azonban idővel, mint csupán végrehajtási rend­
szabály javíttathatni fog, 's igy nagyobb fontosságú lényeges akadálynak 
épen nem tekinthető; reménye szerint egyébiránt nem sokara eljövend 
Franeziaországban azon időpont, mellybcn minden ember tulajdon házá­
nál fogja készíthetni a ezukrot, mint Angliában minden ember maga főz­
heti a’ családja számára megkívánté sört. Egyébiránt azonban a franczia
gyarmatok ügyét is méltó tekintetbe óhajtó vétetni, ’s igéré, valamint a’
pénzügyminister tévé, hogy a’ két ellenkező ügy érdekét egymás közt le­
hetőségig kiegyenlítendi. —



(Frayssinous Parisban.) Oct. középén Fraysslnous apát Parisba ér­
kezek, minthogy a’ bordeauxi hg neveltetése ezentúl Levis hgre és Flmm- 
pjgny’s Montbel urakra fog bízatni, kik út utazásin kisérni fogják. A 
fiatal hg házasságáról orosz nhgnó'vel ináriöbbé nincsen szó.

O laszorsz á ff.
Nápoly oct. 11 : Ide most igen számos előkelő külföldi gylilöng. Az 

özvegy angol királyné elfogadtatására már minden készület meg van téve. 
Általában igen fényes telet Ígérünk magunknak. Hírlik, mikép az orosz 
trónörökös hg. meg Fotonban fogná a telet tölteni. — A’ nápolyi király 
és királyné most Sicziliában utazgat. A’ nép mindenütt nagy örömmel es 
ünnepéllyel fogadja őket. Meglátogatok eddig Messinat, Fantaniat, Sy- 
raeust, Notot, ’s Terranuovat. Messinábana'kereskedőseg ő lsegeik tisz­
teletére a' tőzsércsarnokban nagy fényű tánczmulafságot ada, melly alka­
lomkor a’ felségek leereszkedő nyájassága mindenki szivét megnyerő. Tu­
rin oct. 14 : Messinabol Írják , hogy a’ hadminister Scale!ta hg. nétnélly kí­
méletlen nyilatkozatok kövelkeztiben, mellyeket a sziget állapotjara nézve 
a’ király személye ellen tenni bátorkodott, hivatalából nyomban elbocsátta­
tott, ’s helyébe Lccea ur, a’ lovas rendőrség fő ügyelője neveztetett ki. 
Laurenzana hg., kit a’ király Palermobul sietve hivatott magához íMessi- 
nába, a’ szicziliai ideiglcni ministerség elnökévé rendelletett. Most már két­
ségtelennek látszik , hogy Sziczilia rövid idő múlva megszűnik önálló sta­
tust képezni. Nápollyali egyesittetése meglehet még ezen tel folyamában 
elhatároztatik. — A’ római tartományokban hemzsegnek az utak rablok- 
tul ’s többé bizton alig utazhatni. Most külön katonai csapatok küldettek ki 
üldöztetésükre, ’s kiket megfoghatnak, azok rögtün-itelet által végeztetnek 
majd ki.

T ti p ft It o r * á ff.
Konstantinápoly , sept. 11 én: Resid basa küldetésé czéljáról az ide­

gen követségek által tett felszólításra a’ porta következőleg nyilatkozók: 
„Czélja Mehemed Alit’s fiját a török birodalom többi hasaitól ezentúl meg 
nem különböztetni, és e" pont iránti megállapodás végett megbizatott a’ 
külügyi minister Európa külön hatalmasság!val egyezkedésre." Mehemed 
A. ellenben mitakar, az tudva van. Angliát vádolj,ikhogy a kereskedési szer­
ződés kiterjesztése által Egyiptusra, ’s a nagyur tanácsából jogai lelett 
szigorú őrködés ’s főleg egész bánásmódja által az alkiralyt olly lépesekre 
kényszeríti, mellyek az egyenetlenségek erőszakos kiegyenlitesire fognak 
vezérelni. liármilly alaptalan legyen is ez, mégis alig lehet megmagya­
rázni , mikép feküdnék Anglia érdekében, Egyiptus tökéletes elhanyago­
lásával a’ porta-iránti barátsága; tán csak nem akar szövetséget kötni 
Törökországgal, és hajóserge hatalma által M. Alit féken tartani f mi a 
portának szabad tért engedne czéljai létesítésére, a’ nélkül hogy az alki­
rályiul legkevesbet is tarthatna. — Alexandriai sept. tiki hir szerint a’ 
Ilik sorhajót készítik, mellyen 900 munkás dolgozik ’s egy hónap múl­
va vitorla-készen állami; a’ lilik sorhajón is szorgalmasan dolgoznak, 
a’ hajógyár minden nélkülözhető embere mind vele foglalatos. Az európai 
consulok mindnyájan, udvaraiktól kapott parancs következteben, a basá­
val következő határzatokat köziének : 1) Hagyjon fel függetlenségi tervei­
vel, mert Kusszia, Franoziaország, Anglia, Poroszország es Ausztria el- 
liatárzák , miszerint hasonló tervek létesítésiben részt nem veendnek, és 
egyedül csak a’ szultánt ismerik valódi fölsegnek ; 1) hogyha a basa fegy­
verrel szándékoznék függetlenségét kivini, s a porta segélyt kérni kény­
szerülne, azon esetben a’ fennevezett hatalmak készek a szultán jogai vé­
delmére. — Said-Key (az alkirály egyik fia) az európai consulok jelenléti­
ben elsőnek neveztetett ki a’liszlté leendők között.— Mustafa eleműt, a gya­
pottár igazgatóját, csalás miatt 6 évi kenylctelt munkára s 3600 piaster 
bírságra iléiék.

O p o a z o P s z á ff.
A’ berlini Voss lapja szerint: ,,a’ dünabnrgi hidfő oriásmű, egyet­

lenegy épületből áll, hossza 360 öl, külsője egészén gránit, belseje min­
denütt boltozatos, a’ falak majd egy ölny i vastagságnak; ez épületben 20 
ezer ember találhat lakást ’s védelmet.“ —

Schweiz.
(A’ franczia se rgek Schweiz határiról visszaparancsoltatnak. — A 

csapatokat eloszlatják.) Mólé grófnak a’schweizi franczia követhez küldött 
hivatalos sürgönye, melly aztán a’ schweizi sző velseggy üléssel közöltetett, 
következő tartalmú: „Paris oct. 12. 1838. Ilerczeg ur ! Reinhard gr. Ön­
nek oct. fikáról költ sürgönyével meghozó a főhely válaszát, mellyet ez Ön­
nek aug. lsőjén benyújtott jegyzékére adott. O fölsege kormánya soha nem 
kívánta Schweiztól, hogy az valamellyik polgárát kebléből eltávolítsa. 
Franoziaország épen úgy tiszteli, mint akármelly más nemzet, az ő szom­
szédinak függetlenségét és tekintetét, de egy szersmind fölvigyáz ön becsü­
letére ’s nyugalma fönfartására. Úgy hisszük, a’szövetség nem engeden- 
di többé nagylelkű vendégszeretete vei visszaélni azon embert, kinek Fran- 
cziaország iránti elidegenítő követelései eléggé bizonyítjuk, hogy őt Schweiz, 
fijai közé nem számíthatja. Valódi gyönyörrel érti ö fiiils. kormánya a’ 
szöv. gyűlés azon nyilatkozatát „miszerint az épen úgy óhajtja mint a" fran- 
czia kormány, hogy hasonló bonyolítások, mint minők a’ mostaniak való­
nak, többé a’ két status közt ne történjenek.“ Schweiz, a" nélkül hogy 
őt erre emlékeztetni szükség lenne, bizonyosan érezni fogja, mivel tartoz­
nék Franoziaország önmagának, ha valamikor, bármi lehetetlennek látszas­
sák is a’ dolog, ugyanezen viszonyok fordulnának elő. Mi pedig a hadi lé­
pésekét, illeti miket a’szöv. gyűlés ellenségeseknek nevez ’s mik nála fájdal­
mas csodálkozást okozlak, erre nézve ő fills, kormánya egy pillanatig sem 
hagyott föl azon reménnyel, hogy ezen, csupán okosság által parancsolt 
rendszabályok, nem sokára más ehurakterl öltendnek. Hogy a’ szöv. gyűlés
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e’ rendszabályokat ’s azon érzelmet, mellyből azok eredlek , fölfoghassa, 
csak vissza kellett volna emlékeznie azon magatartásra és vonakodásra, 
mellyel a’ nagytanácsok vitatkozás! Francziaországot fenyegefék. Most o’ 
körülmények egészen megváltoztak. Ilonaparte Lajos elhagyja Sehweizot.
’S Ön hg ur, csak még azt jelentse a’ főhelynek, hogy a’ mi keleti ható 
iánknál összevont íigyelősereg föloszlatni log. 1'raneziaország még most is, 
minta’ történetek valamennyi korszakában, kész megmutatni Sch weiznak 
bogy ő a’ leghívebb szövetségese, legőszintébb barátja, ’s ha függetlensé­
géről fordul szó, ő annak legingatlanabb védelmezője. Schweiz részéről, 
a’ min nein kétkedünk, vigyázni fog, mikép a’ jó egyetértést ’s illy régi 
barátság viszonyait, mellyek föntartása olly igen nagy érdekében álla’két 
statusnak , jövendőre se félreértésre se elégületlenségre szolgáló valami 
ok, ne háborgassa. Legyen szives, hg ur, ezen sürgönyt a’ főhely elnöké­
vel közleni ’s a’ t.“ Montebello hg. c’ sürgönyt a’ főhely elnökével azon­
nal közlötte is, mire a’szöv. gyűlés oct. 1 íiiki illésében azonnal követke­
ző végzéseket hozott: 1) a’ fegyverben álló szövetségi csapatok a' tctllegi 
szolgalatból, millyjhamar csak lehet — elbocsáttatnak; 2) el azonnal azon 
tartományi csapatok is, mellyek a’ szüvels :ggyiilés out. 8iki végzetéhez 
képest táborszemre küldettek ki ; 3) utasítást kap a’ szövetségi hadta­
nács a’ jelen határzatot végrehajtani, ’s a’ szolgálatba lépett valamennyi 
csapatnak, valamint azok parancsnokinak is kitüntetett szolgálatikért, ha­
zafi buzgalmukért és katonai engedelmességükért, a’ szöv. gyűlés megelé- 
gt'dé.sét illő módon kifejő ni; 4) a’ szöv. gyűlés pedig saját részéről 
nyilványit köszönetét azon szövetségi rendeknek és különösen határszéli 
canfonoknak , mellyek a’ schweizi függetlenség óta!mura, még mielőtt ez 
iránt a’szöv.gyűlés rendelést tehetett volna, fegyveres csapatokat állítottak elő.
E' végzések után a’ szöv. gyűlés lübhségca' gyűlést „feloszlottnak“ határoz­
ta el. Csupán elhalasztásra szavaztak: Uri, Unterwalden, Neuenburg, 
Schwyz és Rasel-város. Erre az elnök zárbeszédet tartott, mellyben kímé­
letlenül korholta Thucgaut az onnan származott rágalmakért ’s óes irlásért 
a’szöv. gyűlés ellen, de bezzeg az említett canton követesem maradt ados vá­
laszúban az illy illetlen zárbeszédért, ’s köszönetét mondott valamennyi 
követnek, kik cantona mellett, annak jogait védőleg, fölléptek.

Zürich ói t. 15. Ma délelőtt azon hivatalos közleményt tévé a’ fran- . 
czia követség Luzernhcn a".szővetséggyillésnek: miszerint a’franczia kor­
mány, Schweizból a’követelő hgnek ön szántába! történt kiköltözte után, 
a’ két status közt keletkezett „bonyolodást fűlohlotfnak“ tekinti. — Neuf- 
chatelben már oct. 11 kéri vettek tudósítás! Resanyonbul, hogy a’franczia 
csapatok tovább nyomulása telegrafi parancs .-ittál megakasztatott. Egyéb­
iránt utóbbi napokban a’franczia és schweizi csapatok a’határok több pont­
jain már egészen szemközt állottak egymással, de egyik oldali ul sem mu- 
tatkozék akár ingerültség akár indulat, melly alkalmai szolgálhatott vol­
na — ha nem egyébkint legalább történetesen — összekocczanásra. Néhány 
franczia katona tévedésből átkelt ugyan a’ határon és schweizi földön jár­
kált, de mihelyt a’waadtlandiak megmutalák nekik az utat és határt, azon­
nal ismét békésen visszaléptek. Tougne mellett a’waadtlandiak lőttek ugyan 
néhány francziára, kik a’ schweizi erdőkből lát loplak, de ezen esetet 
mind a' két tél csupán polieziai esetnek tekint«:. — Neuléhatel tanácsa a’ 
szövetségi hadibiztosságot hírnök által tudósitá, miszerint eddig a’ körül­
mények semmi ellenséges színük miatt szükségét nem látták a’védelmi vagy 
visszatorlasi készületeknek , ’s azért illyesekhöz meg mindeddig nem is 
fogtak: azonban mihelyt a’ szükség úgy kivánandja, kész a’ cantona’ 
rá esendő csapat-mennyiséget 2 l óra alatt egészen kiállítani és szövetségi 
rendelkezés alá helyezni.

EE 1 e ff y Ii I r.
Lissabonban egy közelebb felfödözés literatúrai tekintetben jókora szem­

rehányás alul szabadítja IÖI a’ portugál nemzetet. A’ .statuslevéltárban ugyan­
is némelly irományára talállak Famoensnek aina’hires költőnek,'s többi közt 
nyugtatványokra tőle egész halála előtti két utolsó évig, mellyekből kisül 
hogy ő a statustól rendes nyiigpenzt kapott es pedig 1500 reált cvenkint, 
minkkor nem csekélység vala. Utóbbi időkben sokat fáradlak rajta, hogy 
a’ halhatatlan küllőnek sirj.it felfödözzék. Ennek közmonda szerint St. An­
na templomában kellett lennie, de ezen egyházat a’ lissaboni egykori nagy 
füldingás egészen összeomlasztotta. Végre 1 S35ben , midiin Rodrigo de 
Fonseca Magalhaes minislersége alatt a’ tudományosság ’s különösen régi­
ségek Iránti lel kés iilés olly uj emelkedésre kapott, egy biztosság nevez­
tetett ki a’ tárgy iránt, ’s ez csakugyan azon helyen, mellyel a’ népi ha­
gyomány fatnnens sírjának emlegetett, egy küboriték alatt egy oda teme­
tett csontvázra talált. De Fainoensé é az bizonyosan vagy nem ? erről 
mind a’ nép mind a’ biztosság még most is kétkedik. Mint legújabban hal- 
ük, a’biztosság a’ váz koponyáját ki fogja a’külföldre küldeni Gall egyik 
tanyitványához, ’s attól várni: vájjon megfogja é a’ koponyán ismerni 
az egykori nagy epicus költőt ? — London moorgate-utezájában néhány 
nap óta egy uj nemét mutogatják a’ világításnak , melly ha fölkap , bizo- *" 
nzosan egészen megváltoztatja a’ világítás eddigi módjait. Ezen világitószer 
nem egyéb mint gáz és készül alhmosphaerai léggel. Egy, éjien olly egy­
szerű mint ügyes készületi! lámpa felfog egy híg-folyamot ’s egyeszti (con- 
binálja) azt szállékony olajokkal, mellyeket eddig nem tudtak használni. 
Azonkívül hogy az illyneinii alhmosphaerai gáz fénylőbb mint a’ szén-lég- 
szesz, azon tulajdonsággal még mégis előzi azt, hogy durranást (explosiot) 
nem okoz. Akármelly műhelybe, házba vagy szobába illeszthető c’ készü­
let 's annak világítása. E’ találmányhoz nem kell légszcsz-mérő, nem kü­
lön hajlék, hol az kifejtetik, nem földalatti csövek , szóval nem semmi azon 
költséges készületből, melly eddig a’ szélt-légszesz előállításához kívántá­
tól!. Világa kétszer olly erős, mint az eddigi légszeszé, ’s mégis csak 
felannyi költségbe kerül mint amaz.
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